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CONTRATO MAG-CD-No. 094B15/2021
“SUMINISTRO DE SEMILLA APTA PARA LA SIEMBRA DE FRIJOL RO JO”

Nosofros, DAVID JOSUE MARTINEZ PANAMENO,[

l 7} actuando en

representacion del Bstado y Gobierno de B Salvador en e Rame de Agriculiura y
Ganaderia, en mi cardcter de Ministro de Agriculiura v Ganaderia y que en el
franscurse de este instrumento me denominaré “EL CONTRATANTE o EL MAG”,
institucién del domicilio de Santa Tecla, departamento de La Libertad, con Ndmero de
identificacion Tributaria cero seiscientos catorce-cero diez mil cienic freinfa y uno- cero
cero seis-nueve; ¥ por ofra parte el sefior ARMANDCO JULE FUENTES, [ 1

actuando en mi cdlidad de Administrador Unico Propletario de la sociedad
DISTRIBUIDORA TRADER COMPANY, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que
puede cabreviarse DITRACO, S.A. de C.\V. persona juridica del domicilio de San
Salvador, departamento de San Salvador, con NUmero de Identificacion Tribuiaria:
.
que en el franscurso de este instrumento me denominaré “LA CONTRATISTA"; v en los
caracteres antes dichos MANIFESTAMOS; Que hemos acordado oforgar el presente
~ confrato derivado del proceso de CONTRATACIQN DIRECTA CD - No.-039/2021-MAG
denominado "SUMINISTRO DE SEMILLA APTA PARA LAlSIEMBRA DE FRIJOL ROJO™; de
conformidad con: a) La Ley de Adquisiciones y Contfrataciones de la Administracion
PUblica, LACAP y su Reglamento; b) La Resolucidén Razonada por Calificativo de
Urgencia para la adguisicidn por contratacion directa de insumos para la entrega de
paguetes agricolas dirigides alas productores de subsistencia beneficiarios del proceso
de recuperacion econdmica del pais, del dia dieciséis de septiembre del afio dos mil
veintiuno, a efecto de realizar la adquisicidon del suministro de semilla de frijol rojo para
la enfrega de Paquetes Agricolas del aho dos mil veintiune; ¢} La Resolucion de
Adjudicacion de las quince horas con diez minutos del dia catorce de octubre del afio

dos mil veintiuno, mediante Ia cual &l tiidlar del Ministerio de Agricuttura y Ganaderia,




D)
LI

resuelve adjudicar parciaimente ia CONTRATACION DIRECTA €D - No. 039/2021-MAG; v

en especial con las obligaciones, condiciones y pactos siguientes: L-OBJETO DEL
CONTRATO. B} objeto del presente contrato es el "SUMINISTRO DE SEMILLA APTA PARA
LA SIEMBRA DE FRIJOL ROJO", segin el siguiente detalle:

Bl suministro objeto del presenfe contrato, serd prestado de conformidad con lo
establecido en la cldusula 1V, FORMA Y PLAZO DE ENTREGA Y RECEPCION, del presente
confrato, o efecio de garontizar e cumplimiente del presenie confrato, “EL
CONTRATANTE", deberd redlizar todas Ias gestiones de control en los aspectos material,
técnico, financiero, legal y contable, que razonablemente considere necesarios o
efecto de salvaguardar fos intereses que persigue. il.- PRECIO Y FORMA DE PAGO. H
precio total por el suministro mencionado en la Cldusula | de este contrato es por la
cantidad de UN MILLON NOVENTA Y TRES MIL OCHOCIENTOS CUARENTA DOLARES DE
LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (Us$$1,093,840.00), el cudl incluye el Impuesto a la
Transferencia de Bienes Muebles v a la Prestacion de Servicios (IVA), B MAG efectuard
los pagos con Fondo General (GOES), de la Direccidn General de Economia
Agropecuaria, en un lapso de novenia dias, posteriores al recibo de la factura de
consumidor final @ nombre de PAGADURIA AUXILIAR DFE BIENES Y SERVICIOS DGEA y
las actas de recepcion respectivas, la administradora del contrato y el represeniante
de la contratisia realizardn la recepcion de los bienes y firmardn el acta de recepcion,
con los requisitos detallados en el arficulo 77 del RELACAP, haciendo constar que’
recibld a satisfaccidn el suministro, y por ser la direccidén agente de retencidn, de dicho
pago se retendrd el uno por ciento en concepto de anticipo del Impuesto a la
Transferencia de Bienes Muebles v a la Prestacidn de Servicios (IVA}, segun resolucion
emitida por el Ministerio de Haclenda. El pago serd redlizado mediante el
Sistema de Cuenta Unica del Tesoro Publico, por la Direccidn General de Tesoreria
del Ministerio de Hacienda, siempre y cuando la Direccion General de Tesoreria

del Ministerioc de Hacienda, haya hecho la fransferencia comrespondiente, a la
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El Salvador, S.AS cuyo titular es LA CONTRATISTA, la cudl fue previamenie designada por ésta
de conformidad g lo establecido en los arficulos sesenta, sesenta y uno, sesentay dos, sesenta
y fres y setenta de la Ley Orgdnica de Administracion Financiera del Estado y articulos setenta
y cinco y setenta y sels de su Reglamento. fil. PLAZO. El plazo del presente contrato serd
contado a partir de la suscripcion del presente contrato hasta el freinta v uno de diciembre
del agfio dos mil veintiuno. Se podrd prorogar el plazo del contrato de conformidad con fo
regulado en la LACAP v su Reglamento. IV, FORMA Y PLAIO DE ENTREGA Y RECEPCION! De
conformidad con el arficulo cuarenia y cualro lefra j) de la Ley de Adquisiciones y
Confrataciones de la Administracion Publica y con las bases del proceso de Coniratacion
Directa CD - N° (}39/2021—MAG,'/IOS bienes objeto del presente contrato serdn suministrados
por "LA CONTRATISTA"” a EL MAG dentro del plazo de tres dias hdbiles, contados a partir de la
fecha establecida en la orden de pedido emitida por la administradora de contrate, de
conformidad con lo solicitado por el MAG, ta ofertd presentada por LA CONTRATISTA el diat
veintiocho de septiembre del afio dos mil veintiuno. La semiilc de frijol rojo serd recibida en las
bodegas de la Unidad de Tecnologia de Semillas del CENTA, ubicadas en el kildmetro treinta
y uno, caretera a Santa Ana, Civdad Arce, La Libertadyconocido como CENTA Las
Daoscientas, departamento de La Libertad. La recepcion se efectuard de conformidad con fo
ofertado y a lo establecido en el articule ciento veiniiuno de la LACAP. V.-OBLIGACIONES DEL
CONTRATANTE. “EL MAG" deberd hacer el pago de los bienes detallados en la cidusuia § de
este confrato, a fravés de Fondo General (GOES)"ge la Direccién General de Economia
Agropecuaria. V1.-ADMINISTRACION DEL CONTRATO. El Titular del Ministerio de Agricultura y
Ganaderia mediante Acuerdo Ejecutive en el Ramo de Agriculiura y Ganaderia nimero
cualrocientos diez de fecha veintidds de septiembre ael afio dos mil vein’riuno’,/nombré comao
administradora del presente confrato a ia licenciada Susana Carofina Alvarez, Coordinadora
Nacional de ia Enfrega de Paguetes Agricolas de la DGEA’,{D o qulen la sustituya en el cargo
por cudlguier circunstancia o fin de dar continvidad a la ejecucion del contrato. Serdn
funciones de g administradora de contrato las siguientes: a) Ser [a representante del Ministerio
en el desarrolio y ejecucion del contrato; b) Dar seguimiento o la gjecucion del contralo y
efectuar directamente los reclamos por escrifo a “LA CONTRATISTA" en caso de
incumplimiento; ¢} Hacer reportes de cuaiquier deficienclia en el desarrolio del contrato y
remitir cuando conesponda, al Titular a fravés de la Cficina de Adguisiciones y Contrataciones

Institucional del MAG, el respectivo informe para los efeclos de imposicidn de mulia,



conforme d lo establecido en los arfs, 160 de ia LACAP y 80 del RELACAP; d) Emitlr dictamen
sobre la procedencia o no, de cudiguler modificacién al conftrato, en caso de ser
procedente, deberan redlizar la gestién respectiva, ante la OACI/MAG, previo al vencimiento
del plazo, proporcicnando foda la documentacién de respcaido necesarla para su
framitacion; e) La elaboracion del acta de recepciéon respectiva, de conformidad a lo
estipulado en el articulo 77 del RELACAP; f} Remitir a la OAC! copia del acta de recepcién, a
mdas tardar tres dias hdbiles posteriores a la recepcién; g) Evaluar el desempefio de “LA
CONTRATISTA", mediante el formulario respectivo, en un plaze méaximo de ocho dias hdbiles
a la emisién del acta de recepcion total o parcial, evaluacidn que deberd ser enviada ala
QACI en un tiempo mdéximo de dos dias habiles posteriores a ia fecha de la evaluacién; h)
Informar a la OACI sobre el vencimiento de las garantias, en un perfodo ne mayor de ocho
dias hdibiles posteriores a su vencimiento, d fin de que esa Oficina proceda a su devolucidn
conforme al art, 82- Bis letra h) de la LACAP; i} Remitir copia a la OACI de toda gestién gque
realice en el gjercicio de sus funciones como adminisiradora de confrato conforme al art, 42
Inc. 3 del RELACAP; j} Cumplir con cualquier ofra funcidn que le corresponda de acuerdo ol
contralo y demds documentos contractuales o que le sean asignadas por "EL MAG” asi como
también con las demds funciones establecidas en los arts. 19, 82-Ris y 122 de la LACAP, 74,75
Inc. 2y 81 del RELACAP, asl como demds disposiciones aplicables de la Ley de Adquisiciones
y Confrataciones de la Administracion Plblica, su Reglamento y Manual de Procedimientos
para el Ciclo de Gestidon de Adquisiciones y Confrataciones de las Instituciones de la
Administracion Publica. VII. CESIC’)N.'/Quedq expresamente prohibido o "LA CONTRATISTA",
fraspasar o ceder a cualquier titulo los derechos vy obligaciones gue emanan del presente
confrato. La transgresion de esta disposicion dard lugar a la caducidad del contrato,
procediéndose ademds a hacer efectiva la garantic de cumplimiente de contrato. VIIL
GARANTIAS. Para garaniizar el cumplimiento de las obligaciones emanadas del presenie
contrato “LA CONTRATISTA" se obliga a presentar a “EL CONTRATANTE" en un plazo no mayor
de veinte dias hdbiles, contados a partir de la fecha en que reciba copia del presente
confrato debidamente legalizade, una GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO por un
valor de CIENTO NUEVE ML TRESCIENTOS OCHENTA Y CUATRO DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA (US $109,384.00)‘€quivaleme al diez por ciento del valor otal del
confra’ro,\é favor del Ministerlo de Agricultura y Gancden’o-/lq cudl puede ser una fianza
emitida a favor del MAG, por un banco, compafiia de seguros o sociedad afianzadora

debidamente auvtorizados por la Superintendencia del Sisterma Financiere para operar en El



Salvador; dicha garantia deberd tener una vigencia que exceda en SESENTA DIAS el plazo d
vigencia del contrato. Se aceptardn como garantias las establecidas en la Ley del Sistema
de Garantias Reciprocas de la Micro, Peguefia y Mediana Empresa Rural y Urbana; v se
podrdan utilizar otros instrumentos que aseguren et cumplirmiento del contrato, tal como 1o
establece el articulo freinta y dos de la LACAP. La garantia no deberd estar perforada en
ningln lugar que dafie su texto, sello, fiimas vy ademds no debe presentar manchas ni
deterioro. Sino se presentare tal garantia en el plazo establecido, se tendrd por caducado el
presente contrato y se entenderd gue “LA CONTRATISTA" ha desistido de su oferta, sin
detfrimento de la accion que le compete a EL MAG para reclamar los dafics y petjuicios
resultantes. Esta garantia serdé devuelta a “LA CONTRATISTA", uha vez que haya concluido &l
plazo de vigencia y no exisia reclamo alguno de parte de “EL CONTRATANTE", Salvo gue en
el acta de recepcion findl, la administradora de contrato cerifique que efectivamente, 10s
bienes fueron entregados en un solo acto vy que se realizd la entrega en un plazo méximo de
guince dias habiles, en cuyo caso no serd hecesaria la presentacion de esta garaniia, de
conformidad al arficulo ciento diecinueve inciso segundo de la Ley de Adquisiciones y
Contrataciones de la Administracidon Poblica. Cualguier ampliacion del plazo o del valor del
confrato causara igual efecto en la obligacion de presentar garantia. X, INCUMPLIMIENTO.
En caso de mora de “LA CONTRATISTA™ en el cumplimiento de las obligaciones emanadas del
prasente conbrato se le aplicardn las multas establecidas en ef arficulo ochenta y cinco de la
Ley de Adquisiciones y Confrataciones de la Administracion PUblica. X. CADUCIDAD. Ademdas
de las causas de caducidad establecidas en el articulo noventa y cuatro de la LACAP y en
otras leyes vigentes, serdn causales de caducidad y “EL CONTRATANIE" podrd dar por
terminado el conhrato, sin responsabilidad dlguna de su parte cuando LA CONTRATISTA": a)
Surninistre bienes de una inferior calidad © en diferentes condiciones de lo ofertado; v b)
Traspase o ceda a cualquier titulo los derechos v obligaciones que emanan del presente
contrato, X1 PLAZO DE RECLAMOS. A partir de la recepcion formal de los bienes objeto de este.
confrato, “EL MAG"/{endrd un plazo de diez dias hdbiles para efectuar cualquier reclamo
relacionado con el suminisiro de los bienes. "LA CONTRATISTA", deberd reponer o cumplir a
satisfaccidn de “EL MAG” dentro del plazo establecido en la nota de reclamo; si "LA
CONTRATISTA", no subsana los defectos comprobados se fendrd por incumplido el confrato y
se le harG efectiva fa garantia de cumpiimiento de confrato o en su caso se dard por
caducado el contrato sin responsabllidad para “EL MAG", Esta disposicion ho inhibe de
reclamaciones que pudieren hacerse sobre Ia buena calidad del bien. Xil.- MODIFICACIONES,



PRORROGAS Y PROHIBICICONES EN EL CONTRATO. “EL MAG';,/podrcﬁ madificar el conirato en
glecucion, de comin acuerdo entre las partes, respecto del objeto, monto y plazo del mismo,
siguiendo el procedimiento establecido en ia LACAP. Para ello “EL MAG" autorizard 1a
modificativa mediante resolucion razonada; y la correspondiente modificativa que se genere
serd firmada por “EL CONTRATANTE" vy por "LA CONTRATISTA", debiendo estar conforme a las
condiciones establecidas en el articulo ochentay tres-A de la LACAP, y articulo veiniitrés literal
k} del RELACAP, Si en cualquier momento durante ia ejecucion del Contrato "LA CONTRATISTA”
encontrase impedimentos para las entregas del suministro, notificard con prontitud y por
escrito al MAG, e indicard la naturaleza de la demora, sus causas y su posible duracion, 1an
pronto como sea posible. Después de recibir la notificacion “EL MAG”, evalucrd fa situacion y
podrd prorrogar el plazoe de las enfregas, En este caso, Ja prérroga del plazo se hard mediante
modificacion o contrato, la cual serd autorizada por “EL MAG" mediante resolucion
razonada; v la modificativa serd firmada por “EL CONTRATANTE" y "LA CONTRATISTA", de
conformidad a lo establecido en los artfculos ochenta y seis y noventa y dos inciso segundo
de la LACAP, asf como los articulos setenta y seis y ochenta vy fres del RELACAP. Por otra parte,
el contrato podrd prorrogarse una sola vez, por un periodo igual o menor al pactado
inicialmente, para 1o cual deber& seguirse lo establecido en el articulo ochenia y fres de la
LACAP, asl come el articulo setenta vy cinco del RELACAP; dicha préroga serd autorizada
mediante resolucién razonada por “EL MAG"; v la prérroga del contrato serd firmada por “EL
CONTRATANTE" y "LA CONTRATISTA", Respecto a las prohibiciones, estard a o dispuesto en el
articula ochenta v fres-B de la LACAP, Xill.- DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Forman parte
integrante del presente confrato los sigulenies documentos: aj Las bases del proceso de
CON_TRATACIC')N DIRECTA CD - No. 03%/2021 -MAG,‘/ b} Oferfa  presentada el dia el dia
veintiocho de septiembre del afio dos mil veintiuno; ¢} Resolucion Razonada para la
adjudicacién del proceso; d} Garantia; e} Orden de Pedido; f} Resoluciones modificativas vy
de proroga si lus hubiere, gl Ofros documentos que emanaren del presente contrato los
cudles son complementarios entre si v se inferprefardn en forma conjunta. En caso de
discrepancia enfre alguno de los documentos contractuales y este contrato prevalecerd el
contrato XIV. INTERPRETACION DEL CONTRATO. De conformidad con el arffculo ochenta y
cuatro incisos primero vy segundo de la Ley de Adquisiciones y Contfrataciones de la
Adminisiracién Piblica “EL MAG" se reserva la facultad de interpratar el presenie contrato de
conformidad con fa Constitucién de ig Republica vy demds legislacion aplicable, los Principios

Generdles del Derecho Adminisfrative y de 1a forma que mds convenga al interés publico que
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se pretende satisfacer de forma directa o indirecta con la prestacién del suminisiro objeto

presente instrumento, pudiendo en tal caso girar las instrucciones por escrifo que af respecto
considere convenientes. "LA CONTRATISTA" expresamente acepta tdl disposicidn y se obliga
a dar estriicto cumplimiento a las insfrucciones que al respecto dicte “EL MAG" las cudles le
serdin comunicadas por medio delg adminis’r?odora de contrato. XV. FUERZA MAYOR O CASO
FORTUITO. En situaciones de caso foriuito o fuerza mayor y de conformidad con el articulo
ochenta y seis de ia Ley de Adquisiciones v Confrataciones de la Administracion Pablica, “LA
CONTRATISTA ", previa justificacién y enfrega de la prérroga de la garantia cuando proceda
podrd solicitar una proroga del plazo de cumplimiento de las obligaciones objeto del
presente contrato. Para los efectos de este contrato, “fuerza mayor o caso fortuito” significa
un evento que escapa al confrol de una de las partes y el cual hace gue el cumplimiento de
las obligaciones contractuales de esa parte resulte imposibie o impractico en atencidn a las
circunstancias. Esto incluye, pere no se imita a guerra, motines, disturbios civiles, tetremoto,
incendio, explosion, inundacion u ofras condiciones climdéticas adversas, huelgas, clerres
empresariales U ofras acciones similares. XVI. SOLUCION DE CONTROVERSIAS. Los conflictos o
diferencias que surgieren entre las partes durante la vigencia del presenfe conirato, que no
tenga cﬁonsecuencia va establecida per incumplimientas, podrén ser resuelios por soluciones
diternativas de conflictos, decididas por Arreglo Directo, sin ofra infervencidn que la de ellas
mismcis © sus representantes, cumpliendo el procedimiento establecido en los arts. 163y 164
de la LACAP. intentado y agotado el areglo directo enire los confratantes vy si la disputa o
controversia persistiere, se acudird o los rtbunales comunes. XVI1, TERMINACION BILATERAL. Lais
partes confratantes podrdan, de conformidad con el arficulo novenia y cinco de la LACAP,

dar por terminada bilateralmente la relacién juridica que emana del presente conirato,

debiendo en tal caso emitirse la resolucién corespondiente y otorgarse el instrumentod de

resciliacién en un plazo no mayor de ocho dias habiles de notificada fal resolucion. XVIIL
CUMPLIMIENTO POR PARTE DE LA CONTRATISTA CON LA NORMATIVA QUE PROHIRE EL TRABAJO
INFANTILY PROTECCION DFE LA PERSONA ADOLESCENTE TRABAJADORA. Si durante la ejecucién
del contiato se comprobare por a Direccion General de Inspeccién de Trabdjo del Ministerio
de Trabdjo y Prevision Social, incumplimiento por parte de LA CONTRATISTA" a la hormativa
que prohibe el trabdjo infantil y de proteccién a la persona adolescente trabgjadora, se
deberd framitar el procedimiento sancionatorio que dispene el articulo ciento sesenta de la
Lley de Adquisiciones y Confrataciones de io Administracién Piblica para determinar el

cometimiento o no duranie la gjecucion del contrato de la conducta tipificada como causal



de inhabilitacién en el artfculo ciento cincuenta y ocho, romano V, literal b) de la Ley de
Adguisiciones y Confrataciones de la Administracién Publica, relativa a la invocacidn de
hechos falsos para obtener la adjudicacion de la contratacion. Se entenderd por
comprobado el incumplimiento a la normativa por parte de la Direccidn General de
Inspeccion de Trabajo, si durante el ¥dmite de re inspeccidén se determina que hubo
subsanacidn por haber comelido una infraccion, o por el confrario se remiliere
procedimiento sanclonatorio, v en éste Uitimo caso deberd finalizar el procedimiento para
conocer la rasolucion final. XIX. DOMICILIO ESPECIAL. Para los efectos jurisdiccionales ce este
confrato las partes sefialan como domicilio especial el de ia ciudad de Sanfa Tecla,
departamento de La libertad a la competencia de cuyos tribunales se somefen. XX.-
NOTIFCACIONES. Todas las notificaciones referentes a la ejecucion de este contrato, serdn
validas solamente cuando sean hechas por escrito a EL MAG, a través de la administradora
de contrato; en las oficinas del Ministerio de Agricultura y Ganaderia, ubicadas en Final
Primera Avenida MNorte, Trece Calle Oriente vy Avenida Manuel Gallardo, Santa Tecla,
departamento de La Libertad, v a “LA CONTRATISTA", a través del sefior Armmande Jule
Fuentes, L < *

I ‘ — 4 r/Asi NOs expresamos los

otorgantes, quienes enterados y canscientes de los términos y efectos legales del presente
contrate, por convenir asi a los infereses de nuestros representados, ratificamos su conlenido,
en fe de fo cual firmamos, en la ciudad de Santa Tecla, departamento de la Libertad, alos

veintidds dias del mes de octybre de dos mil veimiuno./"
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ARMANDO JULE FUENTES

“EL CONTRATANTE" “LA CONTRATISTA"

DITRACO, S.A. de CV, DlTRACO, S.A- DE C.V.
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